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KONINKRIJK BELGIE. 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RAAD VAN STATE1 afdeling 
• wetgeving, eerste kamer, de 6e fe- 

bruari 1975 door de Minister van 

Tewerkstelling en Arbeid en van 

Waalse Aangelegenheden verzocht 

hem van advies te dienen over een 

ontwerp van koninklijk besluit 

"tot wijziging van artikel 205 

van het koninklijk besluit van 

20 december 1963 betreffende ar­ 

beidsvoorziening en werkloosheid"1 

heeft de 20e februari 1975 het 

volgend advies gegeven : 
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'ROYAUME DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section 

de législation1 première chambre1 

saisi par le Ministre de l'Emploi 

et du Travail et des Affaires 

wallonnes, le 6 février 19751 d'une 

demande d'avis sur un projet d'ar­ 

rêté r~.:Yal "modifiant l'article 

205 de l'arrêté royal du 20 dé­ 

cembre 1963 relatif à l'emploi et 

au chômage", a donné le 20 février 

1975 l'avis suivant: 
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Het ontwerp streeft een aanvulling na van artikel 

205 van het koninklijk besluit van 20 december 1963 betreffen­ 

de arbeidsvoorziening en werkloosheid om de mogelijkheden van 

uitbetaling van de werkloosheidsuitkering te verruimen. 

De bestaande regeling wordt behouden met dien 

verstande dat een vermoeden juris et de jure van aanwijziging 

wordt ingericht ten gunste van de persoon die drager is van 

de controlekaart van de rechthebbende. 

Het ontwerp verwijst wat de rechtsgrond betreft 

naar artikel 7 van de besluitwet van 28 december 1944 zoals 

thans gewijzigd. 

* 

Aan de uitbetaling van de werkloosheidsuitkeringen 

zijn civielrechtelijke gevolgen verbonden wat de gerechtigde 

evenals wat de instelling betreft. Het ontwerp houdt in dat 

een nieuw wettig bewijs van geld.ige uitbetaling wordt inge­ 

steld. Dit kan alleen bereikt worden ingevolge de artike- 

len 1239 en 1349 van het Burgerlijk Wetboek door of, in voor­ 

komend geval, krachtens de wet. 

Daartoe volstaat artikel 7 van hogervermelde be­ 

slui twet van 28 december 1944 niet. Hoe breed. ook de machti­ 

ging die door dat artikel aan de Koning is verleend, is zij 

... / ... 
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toch beperkt tot het bepalen van de "technische en administra­ 

tieve voorwaardep waarin de Rijksdienst voor maatschappelijke 

zekerheid de hem toevertrouwde opdracht vervult" en dan 

slechts om af te wijken van de bepalingen van de besluit­ 

wetten waarnaar verwezen wordt, of van de wetten die later 

in hun plaats zijn gekomen. 

De door het ontwerp voorgenomen maatregel is geen 

maatregel van zodanige aard en kan dus niet bij koninklijk 

besluit genomen worden. 
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L'arrêté en projet; entend compléter l'article 205 
de l'arrêté royal du 20 décembre 1963 relatif à l'emploi et 

au chômage afin d'élargir les possibilités de paiement des 

allocations de chômage. 

Le régime existant est maintenu1 mais une présomp­ 

tion juris et de jure de désignation par le chômeur bénéficiai­ 

re est établie au profit du porteur de la carte de contrôle 

de celui-ci. 

Le projet invoque notamment comme fondement légal 

l'article 7 de l'arrêté-loi du 28 décembre '1944~ tel qu'il a 

été modifié. 

-)(- 

* * 

Le paiement des allocations de chômage produit 

des effets de droi t civil tant à l',égard du bénéficiaire qu'à 

l'égard de l'organisme. Le projet implique institution d'une 

nouvelle preuve légale de paiement valable, ce qui, conformé­ 

ment aux articles 1239 et 1349 du Code civil, ne peut se faire 

que par la loi ou, le cas échéant, en vertu de celle-ci. 

L'article 7 de l'arrêté-loi du 28 décembre 1944 
précité ne suffit pas à cet effet. Quelque large que soit le 

pouvoir que le Roi tient de cet article, il n'en est pas moins 

limité à la détermination "des conditions techniques et admi­ 

nistratives dans lesquelles l'Office national de sécurité so­ 

ciale accomplit la mission qui lui est confiée", et encore 

n'est-il, conféré qu'en vue de déroger aux dispositions 
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des arrêtés-lois auxquels il est fait référence ou des lois 

qui se sont ultérieurement substituées à ces arrêtés-lois. 

La mesure envisagée par le projet n'est pas 

d'une telle nature et ne saurait donc être prise par arrêté 

royal. 
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De kamer was samengesteld uit 

de Heren F. LEPAGE9 

Messieurs : 

Ch. SMOLDERS9 

H. COREMANS9 

J. LIlVIPENS, 

S. F'REDERI CQ , 

E. VAN VYVE9 
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De overeenstemming tussen 
de Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. Ch. SMOLDERS. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. J. CLAES, eerste 
auditeur. 

DE GRIFFIER LE GREFFIER9 

E. V Al1" VYVE. 

L.12.232/1. 

La ch~~bre était composée de 

eerste voorzitter, 
premier président? 

staatsraden? 
conseillers d'Etat, 

bijzitters van de afde­ 
ling wetgeving, 
assesseurs de la section 
de législation9 

afdelingsgriffier. 
greffier de section. 

La concordance entre la ver­ 
sion néerlandaise et la version 
française a été vérifiée sous le 
corrt rô Le de r1. Ch. SMOLDERS. 

Le rapport a été présenté 
par M. J. CLAES9 premier auditeur. 

DE VOORZITTER LE PRESIDENT, 

F. LEPAGE. 


